& [PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: Audycje kulturalne — w dobrym tonie.

KATARZYNA OKLINSKA: ,Balladyna w teatrze” to tytut wystawy w Kordegardzie,
galerii Narodowego Centrum Kultury, ktora mozna ogladac¢ od dzisiaj czyli od
dwudziestego sierpnia. Na ekspozycji zobaczymy historie wystawien tego dramatu
Juliusza Stowackiego, a bylo ich sporo. Opowie nam o nich nasz dzisiejszy gosc,
kurator wystawy Rafat Wegrzyniak. Ja nazywam sie Katarzyna Oklinska, dzien
dobry Panstwu i dzien dobry Panu.

RAFAL WEGRZYNIAK: Rafat Wegrzyniak teatrolog, historyk teatru. Ja sie podjatem
przygotowania tej wystawy, bo mam za sobg takie doSwiadczenie bardzo podobne. Przy okazji
Narodowego Czytania Wesela Stanistawa Wyspianskiego, zorganizowatem wystawe
w Kordegardzie ,Wesele w Warszawie”. No a teraz zgodzitem sie jako$ przywotac,
zaprezentowa¢ najwazniejsze realizacje ,Balladyny” Juliusza Stowackiego w zwigzku
z Narodowym Czytaniem. WybraliSmy kilka, no moze kilkanascie przedstawien, zasada tutaj
rzadzi ekspozycjq: catos¢ przez cze$¢. Tylko poprzez jakieS fragmenty, Slady przywotujemy
przedstawienia, ale tez wybrane jakieS takie szersze zjawiska, poprzez jedno przedstawienie
usitujemy ukazad.

KATARZYNA OKLINSKA: Wiasnie tak jak Pan powiedzial, nie sposéb wymieni¢
wszystkie odstony ,Balladyny” i jej teatralne adaptacje. Od tysigc osiemset
szescdziesigtego drugiego roku , kiedy ,Balladyna” miala swoja prapremiere,
troche ich bylo. Dlatego skupiajq sie Panstwo na tych najwazniejszych
i najglosniejszych. Jaki byt klucz w doborze tych konkretnych wstawien
,Balladyny”? Bo wybrali Panstwo jakies konkretne, przez fragmenty opowiadaja
Panstwo o catosci, ale jednak jakie$ konkretne wystawienia zostaly wybrane.

RAFAL WEGRZYNIAK: No wiec tutaj, jak gdyby dwie tradycje pokazujemy. Pierwsza
krakowska, ktora sie zaczeta troszeczke pdzniej w tysigc osiemset szescdziesigtym dsmym
roku, przedstawienie Stanistawa Kozmiana, znanego publicysty konserwatywnego, z Antoning
Hoffmann, jego partnerka, w roli tytutowej i to byta pierwsza wielka odtworczyni Balladyny.
Bardzo dtugo grata tg role i ona liste wielkich aktorek polskich, ktére zagraty Balladyne,
otwiera. I pdzniej ta jej nastepczyni z Krakowa sie tutaj pojawi - Stanistawa Wysocka, ktéra
od tysigc dziewietset drugiego roku grata w Krakowie Balladyne. Najwieksza tragiczka
modernistyczna i chyba najwieksza Balladyna w ogdle w catych dziejach scenicznych tego
utworu i ona w tysigc dziewieéset czternastym roku zostata zaproszona do Warszawy, pozniej
tuz przed wielkg wojng, w tysigc dziewieéset czternastym roku Arnold Szyfman doprowadzit
do takiej wielkiej inscenizacji w Teatrze Polskim. To byto wielkie wydarzenie, monumentalna
inscenizacja z Wysocka, ktéra juz byta znana jako wielka odtworczyn gtdwnej roli i to jest
poczatek tej tradycji warszawskiej. Ta tradycja warszawska to ma takg kulminacje, w postaci
przedstawienia Adama Hanuszkiewicza z tysigc dziewie¢set siedemdziesigtego czwartego roku.



KATARZYNA OKLINSKA: Witasnie, mowi sie, ze to wystawienie ,Balladyny” w Teatrze
Narodowym w siedemdziesigtym czwartym roku z udziatlem Anny Chodakowskiej
jest najbardziej popularnym wystawieniem.

RAFAL WEGRZYNIAK: Tak, tak, tak, to tutaj rezonans najwiekszy to przedstawienie zyskato
i ono zyje w pamieci zbiorowej, to jest dosy¢ niezwykte, bo miato to przedstawienie charakter
uwspotczesniajgco-parodystyczny. Hanuszkiewicz troszeczke sie zabawit tg Balladyng, to
znaczy przeniost realia wspdtczesne. No tam najbardziej radykalne posuniecie z jego strony,
to byto ukazanie tej nimfy jeziora Gopto - Goplany, jako agentki miedzygwiezdnej Barbarelli
z komiksu science fiction, to byt taki film wtedy stynny z Jane Fondg i mato tego, ze Bozena
Dykiel byta ubrana jak Jane Fonda w tej Barbarelli. W ekranizacji Barbarelli, to jeszcze
wjezdzata na motocyklu marki Honda, po prostu cata Warszaw sie ekscytowata tym. I to
rzeczywiscie po scenie jezdzita, nie tylko Bozena Dykiel, ale chochlik, iskierka, na takich matych
motorkach jej asystowali. To byta sensacja, ale gdyby wrdcic jeszcze troszeczke do historii, to
z takich gtosnych inscenizacji, to warto przywota przedstawienie z tysigc dziewiecset
piec¢dziesigtego czwartego roku Aleksandra Bardiniego. To byt szczytowy moment socrealizmu
i Bardini jako uczen Leona Schillera dbat o to, zeby polska klasyka byta wystawiana wbrew
réznym zakazom. No ale byly rézne ograniczenia narzucane przez wiadze komunistyczne
i strasznie krecono nosem na to, ze Balladyna ginie od tego pioruna, jakby opatrznos¢ - Bdg
wymierza jej sprawiedliwo$¢. Bardini sie wtedy zdecydowat na takie posuniecie, ze Balladyna
umiera na atak serca.

KATARZYNA OKLINSKA: [émiech]

RAFAL. WEGRZYNIAK: No ale to strasznie zbulwersowato publicznos¢, jak mozna tak zmieniac
dramat Stowackiego?

KATARZYNA OKLINSKA: I to jeszcze w czasach PRLu.

RAFAL WEGRZYNIAK: Tak oczywiscie, to wtedy byta mowa, zeby takie rzeczy robi¢ w teatrze,
ktore obecnie sie wyczynia. Tutaj z powodow politycznych przypominamy przedstawienie
Aleksandra Bardiniego. Natomiast ze wzgledow takich estetycznych dla mnie bardzo wazne
byto, przypomnienie dwdch przedstawien Tadeusza Kantora. Kantor jako poczatkujacy
scenograf, zrealizowat to przedstawienie, az trudno uwierzy¢, w tysigc dziewiecset
czterdziestym trzecim roku w stolicy generalnego gubernatorstwa, czyli w Krakau dwczesnym
i zrealizowat przedstawienie awangardowe, w takiej dekoracji konstruktywistycznej w stylu
niemieckiego Bauhausu paradoksalnie, ktére byto polemikg z przedstawieniem jego
nauczyciela Karola Frycza, ktére tez tutaj pokazemy na wystawie. Po latach w tysigc
dziewiecset siedemdziesigtym czwartym roku, Kantor wrdcit do ,,Balladyny” i wtasnie wydoby#
jak gdyby tg chtopskos¢ Balladyny. To byta zapowiedz ,teatru $mierci” Tadeusza Kantora, na
pewno jedno z najwybitniejszych przedstawien w historii ,Balladyny”. Ten spektakl Tadeusza
Kantora, troszeczke zapomniany, wiec mi bardzo zalezato, zeby go przypomniec.

KATARZYNA OKLINSKA: Tak byto w wieku dwudziestym, ale cofnijmy sie jeszcze na
moment do dziewietnastego, do pierwszego wystawienia , Balladyny”. Ta pierwsza



inscenizacja nie byla dos¢ spektakularna i nic nie wrozylo sukcesu scenicznego
tego dziela Stowackiego.

RAFAL. WEGRZYNIAK: Tak, tak, tak, wiec to sie catkowitg klapg zakonczyto. To az trudno
uwierzy¢, nikt nie wiedziat, jak to realizowac, ten dramat na scenie, ale na usprawiedliwienie
troszeczke twdrcow prapremiery Iwowskiej, powiedzmy, ze Stowacki to pisat majac przed
oczami wielkie inscenizacje dramatéw poetyckich, oper, baletdw, na scenach zwiaszcza
paryskich. A oni juz nie wiedzieli po uptywie kilkudziesieciu lat jak to wystawia¢ w ogdle i wyrok
byt straszny: to jest dramat, ktéry w ogdle sie nie nadaje na scenie i w ogdle nie powinien by,
w ogdle grany! [SMIEJAC SIE: nawet ten jeden raz]. I dopiero po uptywie lat dziesieciu prawie
- Bolestaw Lewandowski i on to ustawit jak to grali w Krakowie, no to sie przekonali, Zze jednak.
Takze mdgt by¢ odestany ten dramat do lamusa, a tutaj stat sie jednym z najczesciej granych
dramatéw Stowackiego.

KATARZYNA OKLINSKA: A mys$li Pan, ze fakt, ze Stowacki nie dozyt premiery
~Balladyny” w teatrze, ma znaczenie? To znaczy gdyby zyt wtracit by swoje dwa
grosze? Bo mowi sie, Zze zyjacy autorzy sztuk to zgroza.

RAFAL WEGRZYNIAK: No oczywiscie, on byt tym teatromanem, miat te doswiadczenie, miat
pewne wyobrazenia, jak majg by¢ grane jego utwory, no ale nigdy nie bytoby udane,
instruowac kogos jak nalezy gra¢ jego sztuke. A mdj nauczyciel z Wydziatu Wiedzy o Teatrze
z Warszawskiej Szkoty Teatralnej - Zbigniew Raszewski ustalit, ze on nawet se upatrzyt takg
francuska aktorke, ktdra mogtaby grac Balladyne, Ze to pod nig byto pisane troszeczke. Bardzo
chyba by miat szczegdtowe instrukcje, jak gra¢ Balladyne, ale on chciat by¢ tym polskim
Szekspirem, dlatego tak wiele Swiadomych nawigzan do Szekspira jest w ,Balladynie”: i do
»Snu Nocy Letniej”, i do ,Burzy”, i do ,Makbeta”, i do ,Krdla Leara” i jemu zalezato, zeby polski
dramat byt tej klasy co szekspirowski.

KATARZYNA OKLINSKA: ,Balladyne” wiasciwie co roku, a nawet kilka razy w roku,
mozna ogladac premierowo w réznych teatrach w Polsce. Ile adaptacji ,Balladyny”
widziat Pan osobiscie?

RAFAL WEGRZYNIAK: Och, nie tak wiele. Ja widziatem w sumie cztery. Pierwsza byta ta
w Teatrze Narodowym, [SMIEJAC SIE: wszystkie ktdre widziatem tutaj sie pojawia], ale to jest
takie prawo kuratora, zeby troszeczke sie kierowac takze wtasng pamiecig. Natomiast mysle,
ze ten ostatni okres to jest troszeczke taki, niezbyt sprzyjajacy Balladynie, ale to nie jest sprawa
tylko tego utworu, ale ze w ogdle teatr wspotczesny sobie kiepsko radzi wtasnie z repertuarem
tym rodzimym, szczegdlnie poetyckim mowionym wierszem, gdzie$ rozgrywajgcym sie
w historii, szczegdlnie sceny prowincjonalne... tak, tak, tak, one bardzo chetnie siegajg po
Balladyne, to jest utwdr, ktory nie wypadt z repertuaru polskich teatréw.

KATARZYNA OKLINSKA: A powodem dla ktérego ,Balladyna” nie wypadia
z repertuarow teatrow w Polsce jest by¢ moze fakt, ze Balladyna jest to postac
wielowymiarowa. Nie chcac zle - zabija, wyrzeka sie matki, obejmuje tron, ktory
przyniesie jej nieszczescie i w konsekwencji $mier¢, ale tak naprawde to podac



tragiczna, ktorg na pewno tworcy teatralni pokazywali z przeréznych stron i jestem
przekonana, ze jeszcze przed nimi wiele réznych ujec¢ Balladyny.

RAFAL WEGRZYNIAK: O tak, tak, tak, to ja mysle tutaj, ze jest to ogromne pole do popisu dla
aktorek wspotczesnych. Ja sie dziwie, ze one nie namawiajg rezyseréw, ze chciatyby wystawic.
To jest wtasnie, ze nie ceni sie rol napisanych wierszem moze, tutaj nie wiadomo jak potgczy¢
te wspotczesng psychologie z méwieniem wiersza, z utrzymaniem pewnego tonu wysokiego,
ale, tak, tak, to jest niestychanie intrygujaca postac.

KATARZYNA OKLINSKA: Tak mi sie nasunela teraz pewna mysl, ze tragizm Balladyny
jest bardzo podobny do tragizmu Jagny z ,,Chtopow” Reymonta, obie te postaci nie
chcialy zZle, a wilasciwie skonczyly, tak jak wszyscy wiemy. Warto, wracajac do
Balladyny, wspomnie¢, ze niecale dwa lata temu odbyla sie brytyjska premiera
Balladyny w Londynie, jest tez filmowa adaptacja, a nawet audiobook. Mam
wrazenie, ze Balladyna jeszcze przez wiele dziesiqgtkow lat bedzie inspiracjg dla
twdrcow. W czym upatruje Pan sukces tego utworu?

RAFAL. WEGRZYNIAK: No, on jest tak wymyslony, zeby doréwnywat wiasnie tragediom
szekspirowskim i tutaj ma charakter lokalny, bo odwotuje sie do polskiej historii, polskiej
tradycji. A jednoczesnie, no jest w tym jakas taka niezwykta opowie$¢ o zadzy wiadzy, ktéra
doprowadza do upadku, ale to, ze Stowacki wybrat kobiete, to juz jest niezwykte, bo to jest
jak gdyby Lady Makbet, ktora zostata protagonistka. I to, ze na przyktad wybrano Balladyne
do lektury, bo to przeciez na drodze gtosowania, no tez Swiadczy o tym, ze to intryguje, to
tkwi w pamieci ludzi, ktorzy czytali ten utwor.

KATARZYNA OKLINSKA: Méwi Pan teraz o Narodowym Czytaniu, ktére juz piatego
wrzesnia. Warto jeszcze doda¢, ze na stronie polona.pl, czyli platformie
internetowej Biblioteki Narodowej, ktora jest biblioteka online, mozna przejrzec
rekopis ,Balladyny” z tysigc osiemset trzydziestego czwartego roku. Rekopisu nie
bedzie na wystawie, ale bedziemy mogli na niej obejrze¢ wiele innych, waznych
eksponatdow, teraz prosze o nich opowiedziec.

RAFAL WEGRZYNIAK: No przede wszystkim, obraz Wojciecha Gersona ,Balladyna”
- najstynniejsze wyobrazenie bohaterki tragedii Stowackiego, obraz z dziewie¢setnego roku.
To bedzie jeden z tych takich najbardziej znaczacych eksponatéw, pozostate bedg pochodzity
z kregu historii teatru. I prezentujemy najrézniejsze $wiadectwa przedstawien. Jesli idzie
0 wartos¢ takg artystyczng, przede wszystkim trzeba tutaj wydoby¢ projekty scenograficzne
namalowane przez: Ferdynanda Ruszczyce, Andrzeja Pronaszke i Feliksa Krassowskiego.
Ponadto fotografie poczgwszy od Antoniny Hoffmann, przez Stanistawe Wysocka, no i tam, az
do Doroty Landowskiej, ktdéra grata w Teatrze Powszechnym w tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym czwartym roku Balladyne. Dalej, afisze od tych najstarszych krakowskich,
do tych blizszych wspotczesnosci; programy, no i zeby chociaz da¢ namiastke inscenizacji
teatralnej, uzyczyliSmy z Teatru Narodowego kostium z ostatniego przedstawienia, taki stroj
krolewski, w ktérym konata Balladyna w dwutysiecznym dziewigtym roku. No i rdwniez bedzie,
oczywiscie ten niezbedny rekwizyt, czyli korona krélewska. Tak bedzie pomiedzy obrazem



a fragmentem inscenizacji teatralnej, a przynajmniej ten kostium, czyli jakie$ takie
wyobrazenie postaci tytutowej z Balladyny sie pojawi.

KATARZYNA OKLINSKA: Suknia w purpurowym kolorze i korona, ktére tutaj przed
nami wiszg i s, robig prosze Panstwa, bardzo duze wrazenie i dzialaja na
wyobraznie. To wszystko bedzie mozna zobaczy¢ na wystawie ,Balladyna
w teatrze” od dzisiaj - dwudziestego sierpnia do trzynastego wrzesnia
w Kordegardzie galerii Narodowego Centrum Kultury, naszym gosciem byt dzisiaj
Rafal Wegrzyniak — kurator tej wystawy, bardzo Panu dziekuje za opowiesc i za
spotkanie.

RAFAL WEGRZYNIAK: Tez dziekuje i zapraszam na wystawe.
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